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AjJalol Aatin:MiguelTziboy Yat
Yiib’anb’il seeraq’ xb’aan Ana Rosa Botzoc

EB’ LI XKOTKOOKIL
KAXLAN XAAB’
B’EELEB’AAL CH’IICH’
Sa’ jun li kutank jun li ch’ina ixqa’al li xPiin xk’ab’a’ a’an, jun kutank kiril jun ch’uuteb’ li
kok’al chi xk’atb’al li xkotkokil kaxlan xaab’ b'eeleb'aal ch’iich’ ut naq kiril a’an xchap
raanil chi xyeeb’al reheb’ naq a’an moko us ta xb’aanunkil xb’aan naq naroksi xyajel li
qasutam ut a’an xk’ab’a’ xtzajninkil li iq’; ab’anan moko xe’ab’ink ta chiru. Naq a’an yoo
chi sutq’iik chaq sa’ li xjunkab’aal jwal ink’a’ sa xchal re li xjunxaqalil, ut a’an xb’aan li
xsib’el li xkotkokil kaxlan xaab’ xb'eeleb'aal ch’iich’. Xb’aan a’an kikana chi maak’a’
chik xmetzew ut kit’anek’ sa’ xaqam, chi kama’an naq ke xk’am chi junpaat sa’ jun
b’anleb’aal. Eb’ li poyanam a’an chi junpaat kexb’oq eb’ li xna’ xyuwa’ xb’aan naq laj
nawol kawilal kixye reheb’ naq xk’ul a’an xb’aan li sib’ li xko sa’ xpospooy. 
Jun xamaanaq chirix a’an ki’usaak ut sa’ xewukil a’an ki’elk chi b’e’ek ut kiril jun
ch’uuteb’ li kok’al chi xkutb’al li k'iila paay chi mul sa’ li palaw. A’an xkoho sa’ aanil chi
xyeeb’al reheb’ naq a’an moko us ta xb’aan naq a’an li xk’ab’a’ Xtz’ajninkil li qa Ha’,
xb’aan naq wi yooqeb’ chi kama’an eb’ li kar te’kamq, ut xe’rab’i a’an eb’ li kok’al
ke’xsume maajun sut chik xb’aanunkil.                                
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